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ERNESTO BOZANO
(1861 - 1943)

Nascido em Génova, Italia, no ano de 1861, e desencarnado na mesma cidade, no
dia 7 de julho de 1943.

Trabalhando catorze horas diarias, durante cinquenta e dois anos; um estudo
profundo que, se enfeixado num livro de tamanho médio resultaria num volume de
15.000 paginas; prolongadas e meticulosas pesquisas com o valioso concurso de 76
médiuns; nove monografias inconclusas, essa a folha de servico de um dos mais
eruditos pensadores e cientistas italianos. Seu nome: Ernesto Bozzano.

Cumpre aqui registrar também que Bozzano, com apenas 16 anos de idade, ja se
interessava por temas abrangendo assuntos filosoficos, psicoldgicos, astronémicos,
ciéncias naturais e paleontoldgicos. Além disso, desde a sua juventude, sentia
inusitada atracdo para os problemas da personalidade humana, principalmente os que
conduziam as causas dos sofrimentos, a finalidade e a razéo da vida humana.

Numa época quando o Positivismo de Augusto Comte empolgava muitas
consciéncias, Bozzano passou a engrossar suas fileiras, demonstrando nitida
inclinacdo por todos os ramos do saber humano e entregando-se, resolutamente, ao
estudo das obras dos grandes filésofos de todas as épocas. Dos postulados positivistas
gravitou para uma forma intransigente de materialismo, o que o levou a proclamar,
mais tarde: Fui um positivista-materialista a tal ponto convencido, que me parecia
impossivel pudessem existir pessoas cultas, dotadas normalmente de sentido comum,
gue pudessem crer na existéncia e sobrevivéncia da alma.

Nos idos de 1891, recebeu do professor Ribot, diretor da Revista Filosofica, a
informacao sobre o langcamento da revista Anais das Ciéncias Psiquicas, dirigida pelo
Dr. Darieux, sob a égide de Charles Richet. A sua opinido inicial sobre essa
publicacdo foi a pior possivel, dada a circunstancia de considerar verdadeiro
escandalo o fato de representantes da Ciéncia oficial levarem a sério a possibilidade
da transmissdo do pensamento entre pessoas que vivem em continentes diferentes, a
aparicdo de fantasmas e a existéncia das chamadas casas mal-assombradas.

Nessa mesma época, 0 professor Rosenbach, de S. Petersburgo (atual
Leningrado), publicou violento artigo na "Revista Filosofica”, situando-se numa
posicdo antagbnica a introducdo desse novo misticismo no dominio da psicologia
oficial. Na edicdo subsequente, o Dr. Charles Richet refutou, ponto por ponto, as
afirmacdes de Rosenbach, as quais reputava erréneas, mostrando em seguida as suas



conclusdes ldgicas sobre a matéria. Esse artigo do sébio francés teve o mérito de
diminuir as duvidas de Bozzano.

Os ultimos resquicios dessa duvida foram completamente destruidos na mente de
Bozzano, quando ele leu o livro "Fantasmas dos Vivos"”, de autoria de Gurney,
Podmore e Myers. As dividas que alimentava sobre os fendmenos telepaticos foram
assim completamente eliminadas. Dali por diante dedicou-se, com afinco e
verdadeiro fervor, ao estudo aprofundado dos fenémenos espiritas, fazendo-o atraves
das obras de Allan Kardec, Léon Denis, Gabriel Delanne, Paul Gibier, William
Crookes, Russel Wallace, Du Prel, Alexander Aksakof e outros.

Como medida inicial para um estudo mais profundo, Bozzano organizou um
grupo experimental, do qual participaram o Dr. Giuseppe Venzano, Luigi Vassalo e 0s
professores Enrique Morselli e Francisco Porro, da Universidade de Génova.

No decurso de cinco anos consecutivos, gracgas ao intenso trabalho desenvolvido,
esse pequeno grupo propiciou vasto material a imprensa italiana e, ultrapassando as
fronteiras da peninsula, chegou a varios paises, pois, praticamente havia-se obtido a
realizacdo de quase todos os fendmenos, culminando com a materializacdo de seis
Espiritos, de forma bastante visivel, e com a mais rigida comprovacéo.

O seu primeiro artigo intitulou-se "Espiritualismo e Critica Cientifica", porém, o
sabio levou cerca de nove anos estudando, comparando e analisando, antes de
publicar as suas idéias. Polemista de vastos recursos, sustentou quatro acérrimas e
Importantes polémicas com detratores do Espiritismo. A fim de pulverizar uma obra
de ataque, publicada na época, fez editar um livro de duzentas paginas, o qual levou o
titulo "Em Defesa do Espiritismo."

A primeira obra por ele publicada, com o fito de sustentar a tese espirita foi a
"Hipdtese Espirita e a Teoria Cientifica”, a qual se seguiram outras ndo menos
importantes: "Dos Casos de Identificacdo Espirita”, "Dos Fendmenos Premonitorios™
e "A Primeira Manifestacdo de Voz-Direta na Italia".

As seguintes obras de Bozzano foram vertidas para o portugués: "Animismo ou
Espiritismo”, "Pensamento e Vontade™, "Os Enigmas da Psicometria”, "Metapsiquica
Humana", "A Crise da Morte", "Xenoglossia" e "Fendémenos Psiquicos no Momento
da Morte".

O seu devotamento ao trabalho fez com que o grande sabio italiano se tornasse, de
direito e de fato, um dos mais salientes pesquisadores dos fendmenos espiritas,
impondo-se pela projecdo do seu nome e pelo acendrado amor que dedicou a causa
que havia esposado e que havia defendido com todas as forcas de sua convicg¢ao
inabalavel.

Um fato novo veio contribuir para robustecer a sua crenca no Espiritismo. A
desencarnacgédo de sua mée, em julho de 1912, serviu de ponte para a demonstracdo da
sobrevivéncia da alma. Bozzano realizava nessa época sessdes semanais com um
reduzido grupo de amigos e com a participacdo de famosa médium. Realizando uma
sessdo na data em que se comemorava O transcurso do primeiro aniversario de
desencarnacdo de sua genitora, a medium escreveu umas palavras num pedaco de
papel, as quais, depois de lidas por Bozzano o deixaram assombrado. Ali estavam
escritos os dois ultimos versos do epitafio que naquele mesmo dia ele havia deixado
no timulo de sua mée.



Durante os anos de 1906 a 1939, Bozzano colaborou intensamente na revista
espirita "Luce e Ombra", escrevendo também centenas de artigos para as revistas do
género, que se publicavam na Italia, Franca, Inglaterra e outros paises.

Fontes: Paulo Alves de Godoy e Antonio de Souza Lucena - Personagens do
Espiritismo
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PREFACIO DA OBRA

Travers-Smith, médium inglesa bem conhecida, escreveu um volume sob o titulo
de Psychic messages from Oscar Wilde (Mensagens psiquicas de Oscar Wilde).
Travers-Smith tornou-se, por sua vez, uma escritora classicamente excéntrica. Sua
mediunidade era de natureza exclusivamente intelectual.

Sob o ponto de vista da identificagdo pessoal o texto das mensagens de Wilde
constituia uma admiravel reproducdo fiel do estilo, da forma e da esséncia dos
escritos por ele quando encarnado. Ha um conjunto de provas de identificacdo
pessoal baseado nas informacdes fornecidas pelo espirito Oscar Wilde relativamente
a sua existéncia terrestre.

Todas as informacdes, que a investigacdo mostrou serem veridicas, eram
absolutamente ignoradas dos médiuns e dos assistentes. Nas mensagens a
intelectualidade de Oscar Wilde ressurge de um modo literalmente completo, com
todas as suas qualidades e todos o0s seus defeitos. Nota-se nestes ultimos o timbre que
tinha no seu temperamento de homem e escritor. Vé-se, efetivamente, sobressair neles
a estima, sem limites, que votava a si mesmo, como autor, o desprezo injustificado
pelas producdes literarias dos outros e a maneira caustica, zombeteira e impenitente
com a qual os desbancou.

Bem parece que Oscar Wilde ndo perdeu nada do seu orgulho e do seu egoismo,
mas lastima, por vezes, da perturbacdo que sofreram os seus sentidos e da falta de luz
e de cor.

Travers-Smith observa que nenhum dos casos de identificacdo pessoal, de que ela
tem conhecimento, teve, sobre a sua pessoa, uma influéncia tdo eficaz como o de
Oscar Wilde, para leva-la a acolher a explicacéo espirita dos fatos, pois dificilmente
se encontrard um exemplo tdo completo e circunstanciado em favor da tese da
sobrevivéncia da alma.

Enfim, apesar da aversdo dos ignorantes e repulsa a tudo o que € novo ou contém
novidade o que se quer demonstrar, pelo método cientifico, a existéncia e a
sobrevivéncia da alma, deve ser absolutamente analogo ao que se pede para se chegar
a demonstracdo cientifica de uma outra hipdtese qualquer, pertencente a qualquer
outro ramo do saber humano.

Deve-se, entdo, admitir que, se um caso analogo ao Wilde (convergéncia de
provas), a favor de uma dada hipotese (imortalidade), se verificou em outro ramo do
saber humano, ndo se podera deixar de proclamar logo a validade inabalavel da
hipdtese discutida (comunicacdo dos mortos), o que equivale a reconhecer o pleno
direito cientifico de concluir no mesmo sentido, afirmando que o caso de Oscar Wilde
traz uma outra joia espléndida para o colar precioso de provas experimentais, da
existéncia e da sobrevivéncia da alma.

Séo Paulo, 27 de agosto de 2016
Jorge Hessen



OSCAR WILDE
(1854 - 1900)

OSCAR FINGAL O'FLAHERTIE WILLS WILDE, OU SIMPLESMENTE OSCAR
WILDE (DUBLIN, REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E IRLANDA, ATUAL
REPUBLICA DA IRLANDA)

Foi um influente escritor, poeta e dramaturgo britanico de origem irlandesa.
Depois de escrever de diferentes formas ao longo da década de 1880, tornou-se um
dos dramaturgos mais populares de Londres, em 1890. Hoje ele é lembrado por seus
epigramas e pecas, e as circunstancias de sua prisao, que foi seguido por sua morte
precoce.

Oscar Fingal O'Flahertie Wills Wilde nasceu na cidade de Dublin em 16 de
outubro de 1854, quando o que hoje é a Republica da Irlanda ainda pertencia ao
Reino Unido, na forma do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda. O segundo de trés
filhos, foi criado numa familia protestante (depois convertendo-se a Igreja Catdlica),
estudou na Portora Royal School de Enniskillen e no Trinity College de Dublin, onde
se sobressaiu como latinista e helenista. Ganhou depois uma bolsa de estudos para o
Magdalen College de Oxford.

Wilde saiu de Oxford em 1878. Um pouco antes de ter ganho o prémio
"Newdigate™” com o poema "Ravenna".

Passou a morar em Londres e comecou a ter uma vida social bastante agitada,
sendo logo caracterizado pelas atitudes extravagantes.

Foi convidado para ir aos Estados Unidos a fim de dar uma série de palestras
sobre 0 movimento estético por ele fundado, o esteticismo, ou dandismo, que
defendia, a partir de fundamentos historicos, o belo como antidoto para os horrores da
sociedade industrial, sendo ele mesmo um dandi.

Em 1883, vai para Paris e entra para o mundo literario local, o que o leva a
abandonar seu movimento estético. Volta para a Inglaterra e casa-se com Constance
Lloyd, filha de um rico advogado de Dublin, indo morar em Chelsea, um bairro de
artistas londrinos. Com Constance teve dois filhos, Cyril, em 1885 e WWvyan, em
1886. O melhor periodo intelectual de Oscar Wilde é o que vai de 1887 a 1895.

Em 1892, comeca uma série de bem sucedidas historias, hoje cléssicos da
dramaturgia briténica: O leque de Lady Windermere (1892), Uma Mulher sem
Importancia (1893), Um Marido Ideal e A importancia de ser Prudente (ambas de
1895). Nesta ultima, o ar comico comeca pelo titulo ambiguo: Earnest, "fervoroso™
em inglés, tem 0 mesmo som de Ernest, nome préprio.



Publica contos como O Principe Feliz e O Rouxinol e a Rosa, que escrevera para
os seus filhos, e O crime de Lord Artur Saville.

O seu unico romance foi O Retrato de Dorian Gray.

Oscar Wilde foi pioneiro na criacdo do filme de drama e no de acgéo.

A situacdo financeira de Wilde comecou a melhorar, e, com ela, conquista uma
fama ainda maior. O sucesso literario foi acompanhado de uma vida bastante
mundana, e suas atitudes tornaram-se cada vez mais excéntricas.

Os julgamentos e a prisao

Em maio de 1895, apds trés julgamentos, foi condenado a dois anos de priséo,
com trabalhos forcados, por "cometer atos imorais com diversos rapazes"”. Wilde
escreveu uma dendncia contra um jovem chamado Bosie, publicada no livro De
Profundis, acusando-o de té-lo arruinado. Bosie era o apelido de Lorde Alfred
Douglas, um dos homens de que se suspeitava que Wilde fosse amante. Foi o pai de
Bosie, o Marqués de Queensberry, que levou Oscar Wilde ao tribunal. No terrivel
periodo da prisdo, Wilde redigiu uma longa carta a Douglas, que a chamou de De
Profundis.

A imaginacdo como fruto do amor € uma das armas que Wilde utiliza para
conseguir sobreviver nas condicOes terriveis da prisdo. Apesar das criticas severas a
Douglas, ele ainda alimenta o amor dentro de si como estratégia de sobrevivéncia. A
Imaginacéo, a beleza e a arte estdo presentes na obra de Wilde.

Apols a condenacdo a vida mudou radicalmente e o talentoso escritor viu, no
carcere, serem consumidas a saude e a reputacdo. No presidio, o autor de Salomé
(1893) produziu, entre outros escritos, De Profundis, o classico anarquista, A Alma do
Homem sob o Socialismo e a célebre Balada do Céarcere de Reading.

Os ultimos anos

Foi libertado em 19 de maio de 1897. Poucos o0 esperavam na saida, entre eles seu
maior amigo Robert Ross.

Passou a morar em Paris e a usar o pseudonimo Sebastian Melmoth. As roupas
tornaram-se mais simples e o escritor passou a morar num lugar humilde, de apenas
dois quartos. A produtividade literaria era pequena.

O fato historico de seu sucesso ter sido arruinado pelo Lord Alfred Douglas
(Bosie) tornou-o ainda mais culto e filosofico, sempre defendendo o amor que nao
ousa dizer o nome, definicdo sobre a homossexualidade, como forma de mais perfeita
afeicdo e amor.

Oscar Wilde morreu de um violento atague de meningite, agravado pelo alcool e
pela sifilis, as 9h50 do dia 30 de novembro de 1900.

Em seu leito de morte foi aceito pela Igreja Catélica Romana e Robert Ross, em
sua carta para More Adey (datada de 14 de Dezembro de 1900), disse: Ele estava
consciente de que havia pessoas presentes e levantou sua mao quando pedi,
mostrando entendimento. Ele apertou nossas maos. Eu entdo fui enviado em busca de
um padre e, depois de grande dificuldade, encontrei o Padre Cuthbert Dunne, que foi
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comigo e administrou o Batismo e a Extrema Ungdo — Oscar ndo pode tomar a
Eucaristia.

Wilde foi enterrado no Cemitério de Bagneux, fora de Paris, porém mais tarde foi
movido para o Cemitério de Pére Lachaise. Sua tumba € obra do escultor Sir Jacob
Epstein, a requisicdo de Robert Ross, que também pediu um pequeno compartimento
para seus proprios restos. Seus restos foram transferidos para a tumba em 1950.

Fonte: Oscar Wilde - Official Website
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O RETORNO DE OSCAR WILDE

Ha varias décadas, a sra. Travers-Smith, médium inglesa bem conhecida,
escreveu um volume sob o titulo de Psychic messages from Oscar Wilde
(Mensagens psiquicas de Oscar Wilde), com um prefacio de sir William Barret,
volume contendo a exposicdo e a critica de uma longa série de mensagens obtidas
por ela prépria. A entidade espiritual, que lhe teria transmitido tais mensagens, seria
a do poeta e dramaturgo inglés Oscar Wilde, de quem tanto se tem falado.’

Alguns dentre os leitores deste caso se recordardo, sem divida, de que, ha
muitos anos, Wilde foi condenado, pelos tribunais ingleses, a dois anos de priséo
por atos inominaveis de inversdo sexual. A obra oferece um alto valor metapsiquico,
quer por causa da eficacia cumulativa das provas de identificacdo pessoal fornecidas
pelo desencarnado que se manifestava, quer por causa do espirito sereno e
penetrante com o qual a sra. Travers-Smith analisa as mensagens obtidas e as
Impressdes subjetivas experimentadas por ela ao receber as ditas mensagens.

Para que se figue bem a par do assunto, importa fornecer, primeiramente, alguns
dados sobre a personalidade da meédium. A sra. Travers-Smith é filha de sr. Edward
Dowden, professor de literatura inglesa na Universidade de Dublin e autor de obras
de critica literaria tornadas classicas. O professor Dowden deu a sua filha uma
profunda educacdo literaria e a sra. Travers-Smith tornou-se, por sua vez, uma
escritora classicamente excéntrica. Com relacdo a metapsiquica, ja publicou um
livro referente as suas proprias experiéncias psicograficas feitas em conjunto com o
professor William Barrett, o fundador da Society for Psychical Research. Esse
volume tem o titulo de Voices from the Void (Vozes do vazio) e contém alguns casos
bem notaveis de identificacdo espiritica. Relativamente as convicgdes religiosas e
filosoficas da médium, é de se notar que, antes de se consagrar as experiéncias
medilnicas, ela se dizia agnostica, 0 que, em outros termos, quer significar que a
sua mentalidade, rigorosamente racional, a tinha levado a renunciar a qualquer
forma de confissdo religiosa. Esse estado de alma da médium € interessante de se
conhecer e explica a imparcialidade admiravel que ela emprega na discussdo das
hipoOteses metapsiquicas aplicaveis ao caso de Oscar Wilde.

A mediunidade da sra. Travers-Smith é de natureza exclusivamente intelectual.
Ela se manifesta pela escrita mediunica e pelo aparelho chamado oui-ja (quadro
alfabético munido de uma agulha movel) e apresenta o traco caracteristico pouco
comum de se harmonizar facilmente com outras formas vizinhas da mediunidade,
de maneira a obter muitas vezes o fendmeno tdo raro de duas mediunidades que se
fundem com a consequéncia de produzir os melhores resultados, considerando que,
em tais circunstancias, as falhas inevitaveis, que sao proprias em toda mediunidade,
podem se compensar reciprocamente. E o que se produziu no caso das mensagens
de Oscar Wilde, em que uma parte importante se produziu com a participacao
complementar de outro médium, o sr. V., que ndo obtinha nada sozinho, mas,
quando a sra. Travers-Smith colocava a sua prépria mao sobre a dele, entéo ele
escrevia automaticamente, com uma rapidez vertiginosa, obtendo-se, em tais

11



circunstancias, resultados tecnicamente mais completos do que quando a sra.
Travers-Smith operava sozinha. Assim, por exemplo, uma das provas de
identificacdo pessoal fornecida pela personalidade comunicante — a da perfeita
identidade da caligrafia existente entre as mensagens medilnicas e 0s manuscritos
do morto — ndo podia ser obtida sendo gracas as duas mediunidades combinadas. Ao
contrario, mesmo quando a sra. Travers-Smith operava sozinha, ndo se verificava
nenhuma diferenca na forma e na substancia das mensagens, que em ambos 0S casos
eram invariavelmente as mesmas.

Sob o ponto de vista da identificacdo pessoal, menciono desde j& o fato de que o
texto das mensagens em questdo constituia uma admiravel reproducédo da forma e da
substancia dos escritos que Oscar Wilde publicava quando vivo.

O poeta foi interrogado acerca das diferenciacdes pouco comuns com que se
produziam as comunicacOes e explicou que, para o duro mister de se comunicar
com 0s Vvivos, a sra. Travers-Smith lhe permitia utilizar-se de seu cérebro e o sr. V.
apenas lhe fornecia o exercicio do braco que lhe era indispensavel para a
reproducdo de sua caligrafia.

Breve voltarei a tratar deste fenbmeno, teoricamente importante.

O que acabo de expor basta para ilustrar a natureza medilnica, especial, pela
qual eram transmitidas as comunicacgdes de Oscar Wilde. Desejo observar ainda que
nem a sra. Travers-Smith nem o sr. V., que é um matematico, tiveram alguma
predilecdo pela obra literaria de Wilde, de que haviam lido somente pequena parte,
hé& cerca de 20 anos atras.

* k% *

Oscar Wilde manifestou-se, mediunicamente, de modo inesperado e repentino,
interrompendo o curso de outra comunicacdo. Mais tarde, explicou ele que vagava,
ja ha alguns anos, no meio terrestre, a procura de “luzes” (médiuns), desejando
entrar em comunicagdo com o mundo dos vivos e tornar a ver, atraves dos olhos de
outrem, as belezas da natureza que ele tanto amara em vida.

Assim descreve a sra. Travers-Smith a primeira manifestacéo de seu espirito:

“O sr. V. segurava o 1apis entre os dedos e eu, sentada ao seu lado, colocava,
levemente, os dedos sobre a costa de sua mao.

Antes que a mao se pusesse em movimento, perguntou-me ele se eu podia
fechar os olhos, pergunta esta que me agradou, pois tenho notado, com outros
comunicantes, que o desejo de fechar os olhos, que surgiu neles
espontaneamente, sempre foi o comec¢o de resultados interessantes. O lapis
p0Os-se a bater, repetidamente, no papel, depois do que entrou em movimento,
por saltos repetidos, como na sessdo anterior, para, finalmente, escrever o
nome de um dos meus falecidos amigos que ditou a seguinte frase: “Desejo
conversar com a minha adorada filha, minha querida Lily.”

O espirito tencionava continuar, mas, assim que ele ditou o nome de Lily,
percebi uma interrup¢do na mensagem e compreendi, instintivamente, que o
espirito comunicante fora substituido por outro. Perguntei entdo: “Qual € o
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espirito que estd presente?” Ai o lapis escreveu imediatamente “Oscar Wilde”
e comecou a ditar a sua mensagem com vertiginosa rapidez. Olhei para o sr. V.
e ele estava com os olhos fechados e parecia adormecido, todavia o lapis estava
seriamente governado a tal ponto que me oferecia alguma dificuldade para
conduzi-lo do fim de uma linha ao comeco da outra.

Suspendi, entdo, o contato de minha mao e o lapis parou imediatamente,
comecando de novo a bater, nervosamente, pequenas pancadas no papel.

Examinando o ditado, fiquei surpresa ao ver a nitidez e a exatiddo da
caligrafia. As palavras estavam bem separadas umas das outras, os “i” com 0S
seus pingos, 0s “t” com os seus cortes, as citagdes assinaladas por meio de
aspas. Enfim, a pontuacdo era irrepreensivel.

A assinatura de Oscar Wilde chamou logo a minha atencao pela sua feicao
particular.

Lendo a mensagem, notei que se encontrava, de quando em quando, a letra
“a” escrita a maneira do alfa grego. Notei também singulares solucdes de
continuidade entre as letras de certas palavras, como d-eath, vin-tage, etc. Nem
o sr. V. nem eu tinhamos visto uma so assinatura de Oscar Wilde ou, se o leitor
preferir, ndo tinhamos a menor lembranca de termos visto, algum dia, qualquer

assinatura desse escritor.

Assim que o sr. V. se despediu, pensei que seria interessante comparar a
mensagem obtida com uma assinatura de Oscar Wilde. Refletindo sobre 0 meio
mais rapido de fazé-lo, tive a sorte de dirigir-me ao depdsito de livros de
Chelsea, onde encontrei uma carta assinada por ele e que ali fora depositada a
fim de ser vendida. Fiquei pasma: a letra da carta era igual a da comunicacao
mediunica, afora ligeiras diferencas que deviam fatalmente existir entre uma
letra que se fez carregando com forca no lapis e uma carta escrita com pena.
Observei também que, de vez em quando, se encontrava na carta uma letra “a”
escrita a maneira grega. Vi ainda esquisitas solucdes de continuidade entre as
letras de uma mesma palavra.”

O texto dessa primeira mensagem era longo e interessante. Ele comecava assim:

“Piedade para Oscar Wilde, piedade para aquele que foi na Terra o Rei da
Vida... Ja ha varios anos que escrevi que “na cela de minha prisdo reinava um
crepusculo perpétuo, do mesmo modo que um crepusculo perpétuo ocupava
meu cora¢do”, mas, presentemente, um crepusculo perpétuo invadiu também a
minha alma.”

A frase a que o poeta faz aluséo ele a escreveu, quando na Terra, no seu famoso
livro De profundis, composto na prisdo. A propdésito desta frase e de outras ainda,
citadas pelo comunicante, a sra. Travers-Smith observa:

“Esta primeira comunicagdo sugere consideragdes interessantes, pois,
estando todas elas nas obras de Oscar Wilde, fazem primeiramente pensar na
possibilidade de um plagio subconsciente por parte dos médiuns, todavia
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contra a hipotese do subconsciente apresenta-se o fato de que, em algumas das
minhas perguntas ele as respondeu de maneira a mostrar, ao contrario, que o
comunicante ndo extraia, de forma alguma, no¢bes da mente do sr. V. e da
médium. Assim, por exemplo, perguntei-lhe qual o endereco domiciliar, em
Dublin, de sir William Wilde, pai de Oscar, endereco que eu conhecia muito
bem, assim como a localidade onde estava essa casa, e ele me respondeu: “No
suburbio de Dublin. Meu pai era médico. Tenho alguma dificuldade de
recordar-me de nomes.” Fiquei um pouco decepcionada, crendo perceber, nesta
resposta, as tergiversacOes habituais e suspeitas das personificacoes
subconscientes... Observei entdo: “Isto ndo vos deve ser dificil se sois
realmente Oscar Wilde.” O lapis pos-Se novamente em movimento e escreveu:
“Eu morava bem perto daqui, na Tite Street.” Retirei momentaneamente o
contato de minha mao e perguntei ao sr. V.: “H4, com efeito, perto daqui, uma
Tite Street, nome que ele escreveu corretamente. Eu nunca soube onde residira
em Londres ¢ o sr. sabia?”” O sr. V. me respondeu: “E a primeira vez que venho
a Chelsea e nunca ouvi falar nessa Tite Street.”

Restabeleci o contato da mao e perguntei ao comunicante: “Dizei-me 0
nome de vosso irmdo”. “William” foi a resposta dele e acrescentou o
diminutivo do mesmo nome “Willie”. Perguntei-lne ainda qual era o
pseudonimo usado pela mée de Oscar para assinar 0S Seus escritos e a resposta
foi “Speranza”. Era verdade.

Agora reflitamos um instante. Assim como o sr. V., eu ndo conhecia o
endereco de Oscar Wilde em Londres e ele me foi fornecido sem que o
pedissemos. Ao contrario, eu conhecia 0 seu endereco em Dublin e, apesar
disto, ele ndo me chegou a fornecé-lo. Quanto ao pseudénimo da mae de
Oscar, eu o0 conhecia, mas o sr. V. o ignorava. Tendo em vista esse conjunto de
circunstancias, ndo se pode certamente supor que as indicac6es fornecidas pela
entidade comunicante fossem extraidas das subconsciéncias dos médiuns...”

Diante das consideracGes da sra. Travers-Smith que acabaram de se ler, sou

levado a considerar o conjunto de provas de identificacdo espiritica baseado nas
informacdes fornecidas pelo espirito comunicante relativamente a sua existéncia
terrestre e esgotar o assunto, citando e examinando outras informacgdes do mesmo
género.

No decurso da sessdo de 19 de julho de 1924 o comunicante escreveu:

“Permiti-me, por uma vez, que eu desca aos enfadonhos labirintos das
informacdes pessoais.

E bem incdmodo para mim extrair das profundezas obscuras da memoria
recordacfes do passado. Uma das minhas primeiras recordacdes da infancia €
constituida pela visdo de uma pequena granja irlandesa na aldeia de Mc Cree...

Cree... Ndo, o nome ndo é precisamente este. Glencree (?). Nos ali
moravamos com Willie e Iso... Era la que um velho e bom mestre ia dar-nos as
primeiras licbes. Era um padre, o padre Prid... Prideau (?). Corria perto da
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granja um limpido regato. Outras recordacdes... um jantar com Arnold e Pater,
perto do Hyde Park... Um almogo com a sra. Margot Tennant, sra. Fox Blunt e
outros, em Londres. Asquith era um dos presentes, mas ndo me parecia estar
verdadeiramente no seu ambiente. Paguei as despesas e depois do almoco
contei pequenas historias a sra. Margot.”

A sra. Travers-Smith assim comenta esta comunicacao de Oscar Wilde:

“Todas estas informag¢des, que a nossa investigacdo mostrou serem
veridicas, eram absolutamente ignoradas dos médiuns e dos assistentes.

Nelas verificou-se apenas um Unico erro, evidentemente de uma confusdo na
transmissdo: ndo compareceu nenhuma sra. Fox ao almoco de que fala Wilde.
Esse erro € devido talvez a uma inversdo de nomes, visto que o episodio que as
segue se refere ao padre Prideau Fox.”

Oscar Wilde prossegue assim na sua mensagem:

“Um dos momentos mais felizes de minha vida terrena foi quando, depois de
sair da prisdo, dei aula as criancinhas de uma aldeia perto de Bernaval (?).
Chamava-me entdo Sebastian Melnotte... Melmoth, como recordag¢do de um
dos meus antepassados. Sebastian em recordacdo das setas terriveis que me
abateram. Jean Dupré, eu o conheci em um Café de Paris... Estou muito
confuso e receio ter colocado mal, no tempo, algum acontecimento de minha
vida.”

Eis os comentarios feitos a respeito pela sra. Travers-Smith:

“E digna de nota a lembranga de uma pequena granja em Glencree. Wilde
fez duas tentativas para escrever o nome: Mc Cree. Cree. Ndo, 0 nome €
Glencree. Sei que existe a umas doze milhas de Dublin uma aldeia perdida nas
montanhas, com o nome de Glencree. Ja o sr. V. nada sabia disto, pois nunca
estivera na Irlanda. Wilde disse ter morado nessa aldeia “com Willie e Iso”.
Ora, bem que compreendi ser Willie o seu irmdo William, mas quem seria 1so?
Eu ignorava completamente que ele tivera uma irmd. Tomando informacdes
posteriormente, soube que realmente tinha tido uma irmd chamada lIsola, que
falecera com a idade de oito anos e a qual fora muito afeicoado. Wilde fala,
além disto, em um velho sacerdote, o padre Prideau, que lhe havia dado as
primeiras licdes. Escrevi entdo ao atual professor da escola de Glencree, 0
padre Folley, que teve a paciéncia de dar buscas a respeito do caso e de me
informar, em seguida, que ha 60 anos era diretor da referida escola o padre
Prideau-Fox.

Quanto a referéncia a uma aldeia de nome Bernaval, o sr. V. e a minha filha,
entdo presente, ignoravam, tanto quanto eu mesma, que Wilde havia 14 estado
ao sair da prisédo.

Finalmente, notemos que Wilde acrescentara: “Chamava-me entdo Sebastian
Melnotte. Isto foi aproveitado pelos criticos e citado como uma prova
incontestavel da derivacdo subconsciente desta informacgdo, visto que o
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sobrenome tomado por Wilde era Melmoth e ndo Melnotte. Quando se
levantou esta objecdo, reli a mensagem e verifiquei que ele fornecera duas
versdes deste sobrenome, sendo uma Melnotte e outra Melmoth. Todavia uma
feliz coincidéncia fez-me saber ainda outra coisa. Algumas semanas depois,
publicou o jornal Times o anuncio de uma das suas vendas habituais de
autografos em leildo: eram de Oscar Wilde. Explicava-se no dito andncio que
algumas cartas expostas a venda estavam assinadas com o nome de Sebastian
Melmoth e que uma dentre elas pedia que a resposta fosse dirigida a Sebastian
“Melnotte”, acrescentando que ele se reservava para explicar ao destinatario o
motivo da mudanca de sobrenome. Tais sdo os fatos. Ora, é absolutamente
certo que esse detalhe ndo podia ser extraido da minha subconsciéncia ou da do
sr. V., pois nem eu nem ele podiamos imaginar que Wilde tivesse uma vez ou
algumas vezes empregado uma variante do seu pseudénimo.”

Este ultimo verdadeiro detalhe sobre o nome entdo usado por Oscar Wilde
reveste-se de um interesse tedrico que a ninguém escapara. Ndo se podia, com
efeito, explica-lo pela hipdtese de criptomnesia ' e tampouco pela da criptestesia.™
A hipotese da criptomnesia ndo podia ser levada em conta, pois de modo algum se
podia conceber que os médiuns tenham podido conhecer, para esquecer em seguida,
um detalhe, absolutamente intimo, dos ultimos anos do poeta e, portanto, auténtico
pela sua meticulosidade. Quanto a outra hipotese, da criptestesia, que €, em suma, a
faculdade da clarividéncia, observo que, para que pudesse ser aplicada a este dificil
caso, seria preciso supor que, gracas as suas faculdades supranormais, um ou outro
desses dois médiuns tenha descoberto o rastro do destinatario da carta de Oscar
Wilde e captado, na sua subconsciéncia, esse detalhe e dela extraido o detalhe da
variante do pseudonimo. Estas sdo as hipoteses naturalistas que podem ser aplicadas
ao caso em exame. Como nenhuma outra é conhecida, apelo para o0 bom senso dos
leitores no sentido de que tenham a bondade de julgar se a explicagdo dos fatos por
essas duas hipoteses € preferivel a outra, tdo simples e natural, que sobressai do
conjunto das circunstancias, isto €, quem fez conhecer esse detalhe foi o espirito
daquele que o conhecia pessoalmente.

Para ndo me alongar demasiadamente, ndo me deterei em outros detalhes
veridicos supracitados, todos igualmente importantes, sob o ponto de vista teérico,
principalmente aquele em que o espirito comunicante fala de uma falecida
irmazinha, cuja existéncia era desconhecida dos experimentadores. Convém notar
ainda que, embora de grande importancia, bastando por si s6 para triunfar de
quaisquer hipoéteses naturalistas, esses detalhes ndo tém sendo um valor subsidiario
depois das provas de identificacdo pessoal fornecidas pelo espirito de Wilde, dentre
as quais devemos assinalar as seguintes: as mensagens mediunicas foram escritas
com caligrafia peculiar ao comunicante, quando vivo, e nos dois estilos que
constituiam a sua personalidade literaria bem nitida: um, classicamente impecavel,
apesar da abundancia das imagens e da exuberancia dos adjetivos; outro, mordaz,
caustico e inimitavel. A sra. Travers-Smith d&, com razdo, mais importancia a
eficacia demonstrativa destas duas ultimas provas do que aos detalhes veridicos
fornecidos pelo comunicante sobre a sua vida terrena, aditando que, sob o ponto de
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vista tedrico, as hipdteses que se opbdem a esses detalhes, sendo, embora
inteiramente absurdas e insustentaveis na extensdo arbitraria que lhes é atribuida,
ndo podem ser praticamente refutadas, visto ndo serem demonstraveis.

Seja como for, se os partidarios da hipdtese espirita ndo possuem uma arma com
que possam combater contra 0 vacuo, muitas vezes lhes acontece aprisionar o
proprio vacuo e, no caso em questdo, ndo é dificil cerca-lo por todos os lados, de
forma a tornar praticamente nulas as hipéteses contrarias que para ele convergiram.
E isto que se consegue empregando as duas supracitadas hipGteses, pois elas
encerram argumentos substanciais, capazes de conduzir a este resultado.

Comecando pela prova de identidade pela caligrafia, lembro o que ja disse: que
todas as mensagens transmitidas pelas mediunidades combinadas da sra. Travers-
Smith e do sr. V. mostraram um fac-simile admiravel da letra do morto que se dizia
presente, de tal maneira que os tragos caracteristicos mais insignificantes, como 0s
mais salientes da sua letra, foram ali reproduzidos, como, por exemplo, a letra “a”
escrita @ maneira do alfa e o fato de destacar um grupo de letras de outras numa
mesma palavra. Tudo isto se pode verificar se confrontarmos os fac-similes
publicados na obra da sra. Travers-Smith. Nao é demais lembrar aqui que, em tais
circunstancias, o médium escrevia com os olhos fechados e uma rapidez
vertiginosa.

Séo estas as modalidades complexas e extraordinarias em que se produziu o
fendbmeno durante varios meses, modalidades que sugerem consideracdes teoricas
muito importantes e opostas a quaisquer explicacbes naturalistas. Para melhor
demonstracdo do caso, convém indagar, primeiramente, até que ponto se poderia
legitimamente levar a hipotese naturalista das manifestacfes desse género. Se se
tratasse, por exemplo, da reproducao, pura e simples, da assinatura de uma pessoa
morta, entdo a hipdtese da criptomnesia poderia ser legitimamente admitida, visto
que ndo se poderia excluir, de forma absoluta, a possibilidade de que essa assinatura
tivesse sido vista um dia por um dos mediuns. Nesse caso, o cliché da assinatura
teria emergido da subconsciéncia do médium com o auxilio do automatismo
psicografico. Outro tanto se pode dizer com relacdo a hipotese da criptestesia,
segundo a qual as faculdades clarividentes dos mediuns teriam visto, diretamente, a
distancia, a assinatura de Oscar Wilde em algum livro ou documento, reproduzindo-
a psicograficamente como se a copiassem de um modelo. Tudo isto se pode
legitimamente sustentar (ndo quero dizer, de modo algum, que ditas hipoteses sejam
racionais em todos 0s casos), mas 0 que se deveria, em compensacdo, excluir, de
maneira absoluta — e isto ninguém ainda se lembrou de sustentar — é a possibilidade
de se conseguir compreender, pela criptomnesia e pela criptestesia, que uma pessoa,
com os olhos fechados, possa escrever automaticamente, corretamente e com grande
rapidez, com a propria letra do defunto que se diz presente. Esse fenémeno redunda
em coisa inteiramente diversa, pois ndo se trataria mais de copiar de um modelo a
vista ou de evocar um cliché subconsciente e sim, a pessoa de exprimir 0S seus
proprios pensamentos, empregando a letra de outro. E como a letra propria de um
individuo é a expressdo simbolico-especifica do seu sistema neuromuscular, resulta
dai que é impossivel a qualquer pessoa, em qualquer condi¢do em que se encontre,
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escrever corretamente na prépria letra de outro, isto €, peculiar ao seu sistema
neuromuscular. E isto tdo impossivel como o ¢ a qualquer pessoa, seja qual for a sua
situacdo psiquica, conversar corretamente numa lingua que ele ignorar por
completo. Segue-se que, quando essas manifestacdes se produzem nas sessoes
medilnicas, ndo ha sendo uma unica interpretacdo racional para os fatos, que € a de
admitir a intervencdo do espirito que afirma estar presente.

Prosseguindo, passo a discutir a segunda das provas em apreco, ou seja, a que se
refere ao fato de serem as mensagens de Oscar Wilde ditadas nos dois estilos que
constituiam a sua personalidade literdria tdo nitida. Transcrevo, para comegar,
algumas consideracfes que a sra. Travers-Smith escreveu a respeito, consideragdes
claras e imparciais como costumam ser as dessa escritora, que se mostra sempre
pronta a concordar com os partidarios da interpretacdo naturalista, indo alem do que
parece legitimo. Escreve ela:

“Observam-se, nestas mensagens, trés séries principais de provas relativas a
identificacdo pessoal do espirito comunicante. A primeira consiste na
identidade da letra; a segunda, na identidade de estilo, ou melhor, dos dois
estilos que lhe s@o proprios, e a terceira, na identidade do seu pensamento ou,
mais exatamente, da sua intelectualidade. Se tivéssemos obtido unicamente a
identidade da letra, esse fato nos pareceria, indubitavelmente, muito estranho e
muito interessante, visto que, nas referidas mensagens, se encontram os tragos
caracteristicos e incontestaveis da letra de Oscar Wilde, que, longe de ser uma
letra vulgar e, portanto, facilmente imitavel, revela, ao contrério, todas as
regularidades e flexibilidades de méo de artista, todavia, se tivessem obtido
apenas isto, eu ndo hesitaria em encarar o fenbmeno como um incidente de
reminiscéncia do subconsciente. E mesmo se a letra individual se juntasse uma
vaga semelhanca no estilo, teria ainda e sempre pensado que o fato ndo tinha
importancia como prova da sobrevivéncia espiritual de Oscar Wilde. A meu
ver, para se alcancar essa prova, havia de ser preciso que, correntemente com a
letra do defunto, se tivesse também verificado, nas mensagens, o verdadeiro, o
proprio estilo de Oscar Wilde e, sobretudo, que por detras do seu estilo
surgisse, por sua vez, nitidamente, a sua intelectualidade. Ora, se as mensagens
forem analisadas com o espirito livre de qualquer idéia preconcebida, forgoso é
reconhecer que se esta diante de um dos raros casos em que as provas de
identificacdo, no sentido acabado de indicar, podem ser consideradas
completas.”

Nas mensagens em apreco, a intelectualidade de Oscar Wilde ressurge de um
modo literalmente completo, com todas as suas qualidades e todos os seus defeitos.
Nota-se nestes ultimos o timbre que tinha no seu temperamento de homem e
escritor. Vé-se, efetivamente, sobressair neles a estima, sem limites, que votava a si
mesmo, como autor, o desprezo injustificado pelas producdes literarias dos outros e
a maneira caustica, zombeteira e impenitente com a qual os desbancou.

Pode-se dizer outro tanto das suas boas e raras qualidades que se encontram,
inalteraveis, nas mensagens, como também se nota nelas o culto extraordinério,
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quase mérbido, que ele rendia as belezas da natureza e da arte, bem como a sua
estranha sensibilidade afetiva pelas “palavras” em si mesmas. Estes sentimentos ele
0S exprime nas mensagens como o fazia, quando vivo, com um ardor e cores
inimitaveis.

N&o nos seria possivel citar trechos dessas mensagens literarias sem diminuir o
seu brilho. Com efeito, para se apreciar os tracos de espirito e de ironia com que
Oscar Wilde fustigava os autores de seu tempo e para compara-los com tudo o que
ha de semelhante nas suas obras seria preciso conhecer a fundo a producéo literaria
de Wilde e a literatura inglesa da época.

Faco notar, agora, que a parte critico-literaria das mensagens dele foi
precisamente a que maior impressao causou na Inglaterra com relacdo a identidade
pessoal do espirito comunicante.

Foi gracgas a essa identidade que as suas mensagens tiveram larga aceitacdo nos
meios literdrios ingleses e, a esse respeito, € bem digna de registro uma outra
circunstancia interessante do ponto de vista capital da identidade de pensamento e
de intelectualidade entre o autor das mensagens e o finado Oscar Wilde. E que,
entre os homens de letras que tém analisado as mensagens, nenhum houve que
pensasse em levantar davidas sobre elas, 0 que mostra até que ponto essa identidade
pareceu a todos evidente e incontestavel. Apenas um critico sutil, muito exigente,
observou que algumas se pareciam muito com a prosa de Oscar Wilde, mas de um
Oscar Wilde que néo estivesse mais na plenitude dos seus meios.

A sra. Travers-Smith refere-se a esta objecdo no seguinte trecho de sua obra:

“Nota-se, na leitura das mensagens, que o espirito comunicante nao cessa de
se referir ao estado de perturbacdo ao qual estdo sujeitas, no além, as vitimas
das convencGes sociais.

Bem parece que Oscar Wilde ndo perdeu nada do seu orgulho e do seu
egoismo, mas lastima, por vezes, da perturbacao que sofreram os seus sentidos
e da falta de luz e de cor. Diz ele: “Minha intelectualidade atual pode ser
comparada a uma fechadura enferrujada em que a chave gira com dificuldade,
rangendo e estalando.” De outra feita, observa: “Minha inteligéncia ndo € mais
tdo agil e tdo ativa como o era na vida terrena.”

Mais tarde, ele fala, com desafogo, das clarabdias de sol que lhe foram
permitidas descortinar por meu intermédio e que o salvam de ficar
completamente mofado no meio em que se acha. Observo, a esse respeito, que
houve criticos que objetaram que essas mensagens mediunicas ndo revelam
toda a perfeicdo que se encontra nas melhores prosas de Oscar Wilde. Ora,
acho que os criticos, que exigem do defunto Oscar Wilde um estilo
improvisado, mantendo-se a altura das suas melhores obras, ndo fazem
nenhuma idéia das dificuldades em meio das quais se produzem as
comunicacdes mediunicas.

Além disso, ndo nos devemos esquecer de que Wilde acabou os seus dias em
completa ruina, com grandes decepcdes e amarguras. Pode-se acrescentar que,
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mesmo no além, ele se encontrava em condi¢des muito precarias, relacionadas
com a existéncia que aqui teve.

Considerando tudo isso, podemos razoavelmente exigir que 0S seus mais
brilhantes momentos de escritor, durante a sua existéncia terrena, possam
manter-se ainda inalterados e que aquela sua ponta de ironia deva mostrar-se
tdo fina como pelo ano de 18907 Seja como for, penso que mesmo que
devamos aceitar a opinido de certos criticos, ou seja, que o génio de Oscar
Wilde se mostre deprimido e que a lamina da sua ironia pareca menos afiada
que outrora, tudo isso em nada diminuird a enorme importancia do fato de se
ter produzido, mediunicamente, alguma coisa de tdo semelhante ao estilo de
Oscar wilde, que imp0e, a quem quer que seja, o dever de apreciar e discutir
este caso. Enfim, ndo nos devemos esquecer de que a producgdo, no estilo
pessoal do morto, é dupla pela reproducdo caligrafica do mesmo, circunstancia
que apresenta grande eficacia demonstrativa em favor da hipotese segundo a
qual nos achamos, efetivamente, na presenca do caso de uma entidade
espiritual que sobrevive a morte do corpo fisico.

Na verdade, é preciso um grande esforco de imaginacdo para crer que a
teoria de subconsciente do mesmo medium, em resultado de um eventual e
rapido olhar lancado, distraidamente, sobre um escrito de Wilde, pela
personalidade consciente do mesmo médium, consiga ditar centenas e centenas
de paginas nas quais ndo se encontre uma s6 palavra que nao esteja escrita na
caligrafia do morto.”

A sra. Travers-Smith frisou bem o grande valor tedrico que traz, em favor da
interpretacdo espiritica dos fatos, a prova da identidade da caligrafia, como
demonstracdo adicional. Do mesmo modo, ndo sera certamente inutil recordar
também o valor tedrico que a mesma da a outra prova adicional dos numerosos
incidentes veridicos fornecidos pela entidade comunicante a respeito da sua vida
terrena, incidentes, em grande parte, ignorados pelos médiuns.

Quanto a objecéo a que se responde no citado trecho, ndo penso que seja preciso
acrescentar outras consideracOes as que fez a sra. Travers-Smith, tdo cerradas e
completas, além da observacdo de que seria talvez oportuno insistir mais a respeito
das dificuldades psicofisiologicas inevitaveis que se apresentam a personalidade de
um defunto que pretenda transmitir o seu pensamento aos vivos da Terra, por
intermédio do cérebro de outro. E oportuno insistir neste ponto porque o fato de
terem sido essas enormes dificuldades superadas com sucesso, Nno caso em questéo,
é 0 que admira, sobremaneira, as pessoas competentes na matéria, pois nao ignoram
quanto é raro a personalidade de um morto conseguir triunfar delas.

A experiéncia mostra que, se geralmente uma entidade espiritual se acha, mais
ou menos, em condicdes de fornecer boas provas de identificacdo pessoal,
referindo-se a episodios de sua existéncia terrena, bem raro é que consiga
reproduzir, exatamente, a sua caligrafia e, principalmente, revestir o pensamento do
seu estilo especial e fazer emergir, atraves do estilo, a sua propria personalidade
intelectual. E coisa que parece inevitavel pois, em geral, as entidades espirituais
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transmitem, telepaticamente, o seu pensamento aos centros cerebrais de ideacdo dos
médiuns, que ndo podem deixar de revesti-los, subconscientemente, dos recursos da
linguagem e do estilo de que eles dispdem. E verdade que, em outros casos menos
freglientes, parece, ao contrario, que as personalidades que se manifestam utilizam,
diretamente, o material da linguagem e do estilo que se acham disponiveis nas
reservas mnemonicas do cérebro dos médiuns, porém, em qualquer caso, é claro
que, em tais circunstancias, a entidade manifestante ndo poderia aproveitar sendo o
que pode encontrar nessas reservas.

Estas consideracbes demonstram a grande importancia que tem a cultura geral
dos médiuns, com mais ou menos idoneidade, para se tornarem bons instrumentos
transmissores ao servico dos espiritos que desejam comunicar-se. Ja vimos que a
sra. Travers-Smith recebeu de seu pai, professor de literatura inglesa na
Universidade de Dublin, uma profunda educacdo literaria e € por isso que ela
mostrou ser um excelente instrumento mediunico para a transmissdo do pensamento
de um homem de letras. Na pagina 90 de sua obra, a sra. Travers-Smith faz notar
que, se é certo que Oscar Wilde foi o mesmo ao manifestar-se por diferentes
médiuns, com nenhum procurou ele fazer critica literaria, s esta pdde desenvolver-
se livremente pela mediunidade que lhe era prépria quando operava sozinha.

Ora, é claro que isto aconteceu porque o comunicante s6 encontrara nela o
instrumento cerebral apto para esta dificil tarefa ou, em outras palavras, porque 0s
outros médiuns ndo lhe puderam fornecer o material bruto da lingua literaria e da
cultura especializada de que precisava um espirito comunicante que pretendia
revestir o seu pensamento de certa forma literaria e discutir questdes literarias.
Devo, contudo, observar que tudo contribui para demonstrar que 0 comunicante
utilizava unicamente o material bruto existente nas reservas mnemonicas da
médium e bem assim o senso do estilo literario finamente educado nela e ndo os
seus conhecimentos e opinides pessoais. Isto esta provado pelos “ensaios criticos”
do comunicante, relativos, muitas vezes, a obras que os dois médiuns haviam lido e,
quando se refere a obras lidas pelos médiuns, entdo os julgamentos do comunicante
S840 opostos as opinides pessoais dos mesmos. A sra. Travers-Smith teve de assistir
a derrocada impiedosa dos escritores que ela mais apreciava.

Eis como Oscar Wilde explica a maneira pela qual transmitia o seu pensamento
a medium. Durante uma sessdo em que a sra. Travers-Smith estudava sozinha e
experimentava com o aparelho oui-ja, a personalidade do poeta se manifesta. A
médium dirige-lhe entdo esta pergunta: “Por que me escolhestes para médium?” e
ele Ihe respondeu assim:

“Cara senhora, a coisa ndo ¢ tdo facil de explicar. Ja vos disse que tinha
olhado para o vosso mundo, por diversas vezes, atraves dos olhos de médiuns
de varios paises e isto para me encantar ainda com a gléria do vosso sol. Deste
meio sombrio onde me acho ja desejei, repetidamente, transmitir o meu
pensamento a alguém da Terra que estivesse apto a compreender uma
mentalidade idéntica a minha: imaginativa, fantastica, desejosa até de sentir e
de concentrar toda a beleza em palavras. Procurei, por varias vezes, um
“frasquinho™ capaz de conter a esséncia das minhas idéias, mas até o dia em
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gue consegui arrebatar o lapis da mao de um espirito que se esforcava para se
comunicar por intermédio do instrumento (isto €, do médium V. que Wilde
designa constantemente por este nome), dia até quando nunca havia encontrado
0 cérebro de que eu precisava. Compreende-se que, se querem que eu fale aos
vivos na forma que me era pessoal em vida, é indispensavel que eu encontre
um cérebro literalmente capaz para nele atuar. Tenho necessidade de um 6rgéo
cerebral que permita filtrar por meio dele 0 meu pensamento como a areia
finissima de uma ampulheta se escoa através do pequeno orificio desse
aparelho, e ndo apenas se torna necessario que esse cérebro seja limpido como
também que eu ache nele o material necessario para exprimir as minhas idéias.
Posso empregar a mao do “instrumento” (isto €, do sr. V.), de modo a fixar no
papel a minha caligrafia, mas o seu cérebro ndo me serve de forma alguma. Se
eu tentasse servir-me dele as minhas idéias ficariam ali presas como as moscas
em um papel gomado.”

Em certa ocasido em que a médium se sentia muito cansada, Oscar Wilde
observou:

“Encontrei-vos menos sensitiva as minhas idéias do que de costume. De
gualguer maneira, mesmo quando estais cansada, sois sempre uma perfeita
“harpa edlica”, acolhendo maravilhosamente as vibracoes do meu
pensamento.”

E mais adiante:

“Vés possuis o senso do estilo. E por isto que me servis muito bem para
revestir 0 meu pobre pensamento de uma forma adequada.”

Ele queixa-se, por vezes, de encontrar, no cérebro da médium, palavras e
imagens vulgares. Eis, a proposito, um curioso trecho no qual o comunicante tinha,
romanticamente, comecado a falar da lua. A méo da médium escreveu o seguinte:

“Breve a lua se erguera no horizonte do vosso mundo e ali aparecera
suspensa no ar como uma grande forma de queijo dourada. Parai! Parai! Parai!
Esta comparacdo é intoleravel. Escrevei como um taverneiro pretensioso e rico
gue tivesse passado da venda de toucinho a escrever versos. Colho as palavras
no vosso cérebro tais como nele as encontro. Vamos comecar de novo. Como
um grande meldo dourado suspenso no azul profundo da noite... Esta
comparacdo é melhor, embora seja muito rustica. Em suma, ela pode passar
porque adoro a vida rustica.”

Os supracitados episédios, como muitos outros contidos nas mensagens,
confirmam, sobremodo, 0 que ja de ha muito se conhece, isto é, que bastas vezes 0s
espiritos dos desencarnados utilizam-se do cérebro de um médium como o teclado
de uma maquina de escrever com inlmeras teclas. Se é certo que isto pode ser
compreendido pela imaginacdo até certo ponto, ndo se pode penetrar neste assunto
de modo inteligivel para nos, o que, de resto, é de presumir mesmo a priori, pois
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que modalidades totalmente diferentes de atividade psiquica devem forgosamente
corresponder a uma modalidade de existéncia qualitativamente diferente.

Observam-se, ndo obstante, nas mensagens de Oscar Wilde, outras formas de
percepgdo espiritual, por assim dizer “sintéticas”, que, sendo vizinhas da que se
discute, auxiliam um pouco a compreendé-la.

A sra. Travers-Smith havia observado que Oscar Wilde criticara ndo somente 0s
autores de sua época como também os que surgiram depois da sua morte e que ele,
portanto, ndo conhecera, e 0 enigma se complicava ainda mais pelo fato de que,
quase sempre, 0s médiuns também ndo haviam lido as tais obras que o comunicante
criticara. De onde extraia, pois, esses conhecimentos o espirito de Oscar Wilde?

Eis como ele explicou a médium esse mistério:

“Tal como o cego Homero, vou errando pelo mundo a procura de olhos para
ver e chego a ver mesmo, por vezes, atraves do véu escuro das trevas que me
rodeiam. Tudo isto com o auxilio dos olhos de vivos que ignoraram sempre 0
mistério de minha intrusdo na sua existéncia e fico, assim, em condi¢fes de
contemplar, ainda uma vez, o vosso belo mundo. Tenho tido “janelas™ de visao
renovada nas mais diferentes regides da Terra. Pelo rosto tisnado de uma mocga
tamala contemplei longamente as plantacdes da ilha de Ceildo; pelos olhos de
um curdo némade vi 0 monte Ararat e a tribo dos 1ézedas que adora ao mesmo
tempo Deus e Satéd e apenas amam as cobras e 0s pavdes. Certa vez, num vapor
de viagem de recreio a Saint Cloud, vi as verdes aguas do Sena e 0 panorama
de Paris, este pelos olhos de uma menina, que nada compreendendo do que se
produzia, aconchegava-se a sua mée, chorando amedrontada. Ah! Como séo
preciosos esses minutos de visdo! Eles constituem as estrelas da minha pobre
noite, as joias faiscantes do meu escrinio de trevas, sdo 0 néctar sonhado da
minha alma sequiosa e eu daria bem todo o meu renome para a obtencdo desse
tesouro incalculavel. Olhos! Olhos! Que pode fazer um homem ao perder os
olhos? Que ndo daria eu para recupera-los? Ficareis talvez surpresa sabendo
gue, do mesmo modo, pude mergulhar-me profundamente nas obras dos
autores do vosso tempo. Naturalmente ndo tomo conhecimento de toda a
colheita, limitando-me a apreciar o0 melhor da vindima. Todos vos ainda tendes
muito que aprender a nosso respeito. E, sem duvida, um processo curioso. Eis
como opero: vigio, esperando uma boa ocasido e, assim que ela se me
apresenta, aproveito o momento oportuno e mergulho-me na mentalidade do
escritor, colhendo as impressdes que desejo e que sdo geralmente de natureza
coletiva.”

Em outro Iugar das suas mensagens, ele acrescenta o que Se Segue:

“Estou apto a esquadrinhar nos cérebros dos autores e apreender,
coletivamente e de modo fulminante, o que merece ser observado nas suas
obras.”

Enfim, certa vez em que a médium lhe perguntou: “Que pensais dos versos de
Sitwells? Leste-o0s?” Ele respondeu: “Ndo os conheco, pois ndo quero desperdicar
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meu precioso tempo a apanhar ras. Mergulho-me exclusivamente no intelecto dos
que tém certo mérito € ndo desco abaixo de certo nivel.”

A respeito do assunto em questao, segundo as explica¢des fornecidas por Oscar
Wilde, a maneira pela qual as personalidades espirituais tomam conhecimento das
obras dos autores terrestres seria uma forma de percepcao coletiva ou “sintética” do
contelido delas, conteddo registrado, de modo indelével, nos centros mneménicos
dos autores. Isto é interessante, pois, em uma monografia minha, consagrada aos
fenomenos de “visdo panoramica” propus-me justamente a fazer notar que tudo
concorre para mostrar que as percep¢des psiquicas, em um meio espiritual,
apresentam a particularidade de se manifestarem em termos de “simultaneidade”,
contrariamente as percepcdes analogas no meio terrestre, onde se manifestam em
condigdes de “sucessdo”, e a esse respeito ndo se pode sendo assinalar o
consideravel valor tedrico deste fato: que essas modalidades espirituais de
percepcdo sintética se realizam excepcionalmente e também na existéncia terrestre,
em geral, no sono fisioldgico, sonambulico ou extatico, algumas vezes nos
momentos supremos de inspiracdo dos génios ou no periodo pré-agénico dos
moribundos. Para dar, a este respeito, uma idéia precisa aos meus leitores que nao
estdo a par do assunto, lembrarei o fenbmeno curioso a que estava sujeito Mozart,
que percebia, subjetivamente, em termos de simultaneidade, a sucessdao da
coordenacdo de todas as notas que constituiam uma peca inteira de masica e de
onde ele extraia o0 melhor das suas composi¢ées. Do mesmo género é o fendbmeno
conhecido da visdo panoramica nos moribundos que percebem, subjetivamente, em
termos de simultaneidade, a sucessdo inteira de acontecimentos das suas
existéncias, fendmeno esse que € bem conhecido dos psicélogos.

Para ndo me afastar do tema de que ora me ocupo, ndo me estendo sobre o
assunto, limitando-me a completar esta curta noticia e a observar que a
simultaneidade propria das percepgdes psiquicas manifesta-se também nas
faculdades supranormais subconscientes. Isto contribui para mostrar que essas
faculdades constituem, efetivamente, os sentidos da vida espiritual que preexistem,
formados, em estado latente, na subconsciéncia humana, para funcionar no meio
espiritual, depois da crise da morte, como os sentidos da vida terrena preexistem,
formados, em estado latente, no embrido, esperando também o0 momento de
funcionar no meio terrestre, apos a crise do nascimento.

Agora, referindo-se a maneira com que Oscar Wilde se utilizava das reservas de
palavras e do esquisito estilo existente no cérebro da médium, observo que, com
muita verossimilhancga, tudo isto se produzia, por sua vez, gragas a um fenémeno
analogo de percepcdo simultdnea de todo o material bruto disponivel no mesmo
cérebro. Esta suposicdo torna inteligivel que a circunstancia de poder o comunicante
utiliza-lo, com a rapidez vertiginosa com que sdo produzidos geralmente os ditados
mediunicos €, por sua vez, um indicio de que, no alem, também a concepcéo de uma
mensagem longa se produz em termos de simultaneidade: a mao do medium corre
pelo papel porque ela traduz, em termos de sucessao, 0 que 0 seu cerebro recebe em
termos de simultaneidade.
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Antes de concluir, € oportuno dizer algo sobre as condi¢cfes espirituais em que
se encontrava 0 comunicante, condi¢es a que ele faz referéncia, bastas vezes, em
trechos de comunicagdes citados cima.

Numa das suas primeiras comunicagdes, Oscar Wilde exprimiu-se deste modo:

“Minha atual tarefa ndo ¢ muito melhor do que a que me era imposta na
prisdo, onde eu cardava 4. L4, pelo menos, 0 meu espirito podia afastar-se do
corpo e vagar a vontade. Aqui ndo tenho mais corpo para sair dele e a auséncia
de corpo torna-me impossivel uma das mais agradaveis distracdes da Terra.
N&o ¢, de modo algum de satisfazer, a idéia de nos sentirmos simples espirito,
isto €, sem corpo fisico. Esse era um instrumento que nos fazia parece atraentes
ou, se preferirem, mesmo inteiramente o contrario. Aqui onde me encontro,
essa distracdo foi posta de lado, mas, em compensacdo, conhecemos até muito
bem as idéias mais secretas dos outros. Acontece que as idéias dos outros
acabam por ndo mais nos interessar e o tédio nos invade a existéncia espiritual.

Podemos perceber, reciprocamente, 0s N0ssos pensamentos como vos podeis
Ver uns nos outros as manchas das vossas roupas.

Eu vos disse que em torno de mim sé ha trevas. E o meio reservado aos que
foram vitimas das convencgdes sociais e elas me levaram a uma situagdo que
ndo é nada favoravel a minha elevacéo espiritual.

A minha mente €, no momento, uma espécie de fechadura enferrujada, na
gual a chave gira com dificuldade, rangendo. O pensamento ndo mais se
desprende, agil e rapido, como outrora.

Estiolo-me neste crepusculo eterno, mas bem sei que, um dia, elevar-me-ei
até os fastigios do éxtase espiritual, pensamento de esperanca que nos é
concedido para nos ajudar a suportar...

O espirito humano esta destinado a conhecer o bem e 0 mal até as suas
raizes mais profundas, sem o que ele nunca atingird a perfeicdo. Sofre neste
meio de trevas, porque o alvo que devo atingir me parece ainda mais distante.

E, no entanto, possuo a faculdade do conhecimento, conhecimento a que ndo
pode alcancar a justica humana que sempre torturou a pobre humanidade
terrena desde que ela existe.

Seja como for, o estado em que me encontro ndo é, absolutamente, uma
“punicdo”, como credes, é uma fase indispensavel de minha experiéncia
espiritual. E assim que estou presentemente encerrado em um véu de trevas,
mas estas contribuem para me orientar, a mim préprio, para os altos cumes da
perfeicdo espiritual.

Estas revelacOes acerca da situacdo espiritual em que se encontrava 0 poeta
Oscar Wilde s&o interessantes e, se imaginarmos que elas concordam,
admiravelmente, com o que se afirma em outras mensagens analogas relativamente
a consequéncias inevitdveis, no mundo espiritual, das faltas cometidas pelos
homens, durante as suas existéncias terrenas, esta concordancia constitui uma boa
prova em favor de sua autenticidade.
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Com efeito, se as revelacbes em apreco sO fossem uma mistificacdo da
subconsciéncia humana, ndo aconteceria que numerosos médiuns, pertencentes as
nacionalidades mais diferentes, ignorando uns as mensagens obtidas pelos outros, se
pudessem encontrar na descricdo de um grande numero de detalhes, que séo, bastas
vezes, absolutamente novos, estranhos e inesperados. Seja como for, no presente
caso, a presuncdo a respeito da autenticidade dessas revelacdes estd baseada em
coisa bem diversa, isto é, no fato de o comunicante Oscar Wilde ter conseguido
demonstrar a sua propria identidade, fornecendo todas as provas que se podem
racionalmente exigir em tais circunstancias. Sou, pois, levado logicamente a
concluir que, se na serie inteira das manifestacbes ndo houve, que se
reconhecessem, casos de mistificacdo subconsciente e se tudo o que ele afirmou
acerca dos episodios verificaveis foi reconhecido como escrupulosamente
verdadeiro, ndo se saberia por quais misteriosas argumentacdes ldgicas, deixar de
acreditar no que ele afirmou a respeito de sua vida espiritual.

A sra. Travers-Smith observa que nenhum dos casos de identificacéo pessoal, de
gue ela tem conhecimento, teve, sobre a sua pessoa, uma influéncia tdo eficaz como
0 de Oscar Wilde, para leva-la a acolher a explicacdo espirita dos fatos, pois
dificilmente se encontrara um exemplo tdo completo e circunstanciado em favor da
tese da sobrevivéncia da alma.

Com efeito, acham-se reunidas, neste caso, todas as provas cumulativas que,
racionalmente, se tem o direito de exigir em tais circunstancias. Primeiramente, a
transmissdo de varios incidentes pessoais, ignorados de todos os assistentes, em
seguida a prova memoravel de identidade, continuada sem parar, no decorrer de
centenas e centenas de paginas, e, finalmente, a outra prova, mais importante ainda,
da identidade de estilo, ou melhor, dos dois estilos que caracterizavam a
personalidade do espirito comunicante, enfim, a mais concludente de todas as
outras, ou seja, a do ressurgimento, por detras do estilo, da sua complexa, estranha e
inimitavel personalidade. Observo, ainda, que além das provas fornecidas, Oscar
Wilde prometeu, recentemente, acrescentar uma outra: a de ditar uma obra pdstuma
pela sua médium. Nestas condi¢cbes, devo afirmar que ndo havera opositores
capazes de sustentar que o caso, que acabo de expor com um conjunto admiravel de
provas cumulativas, é susceptivel de ser explicado pelas hipdteses da criptomnesia
ou da criptestesia e, como ndo conheco outras, resulta dai que, desta vez, para 0s
opositores, esta afastada qualquer possibilidade de justificar, com base nos fatos, o
seu ponto de vista. Em outras palavras, fica provado que as conclusdes a que se
chegou, em favor da hipétese espirita, devem ser consideradas como cientificamente
legitimas, irrefutaveis e decisivas.

N&o ignoro, absolutamente, que para o opositor sistematico é sempre possivel
apelar para o recurso extremo a que se agarram todos os vencidos nestas questoes: 0
de chamar, em seu auxilio, a teoria da prova absoluta, na extensdo do sentido
filosofico. Poder-se-ia dizer, em resumo, que ndo ha, nos casos analogos, hipdteses
naturalistas a opor a hipotese espirita e ndo é menos verdade que, mesmo nessas
circunstancias, ndo se consegue a prova absoluta, relativamente a sobrevivéncia do
espirito humano. N&o vai nisto uma grande descoberta: também ndo é menos
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verdade e fora de duvida que todos os que forem dotados de senso filosofico, ou
simplesmente senso comum, repelirdo essa objecdo insensata, pois que, neste
mundo inferior dos fenomenos, tudo ¢é “relativo”, o que faz com que nunca se possa
obter a prova absoluta do que quer que seja, a partir de nossa propria existéncia, que
é contestada por uma escola de filésofos idealistas. Nao se pode, porém, contestar
que tais filésofos tenham as suas boas razdes a fazer valer, ou, antes, que a idéia
ridicula de negar a existéncia de nds proprios nao lhes é favoravel justamente por
causa da impossibilidade de fornecer a prova absoluta da existéncia do universo.
Isto ndo impede, absolutamente, que todos convenham que os filosofos idealistas
ndo tém razdo, pois se, ao invés de contestarem a existéncia do universo,
entregando-se a especulacdes metafisicas, tivessem examinado as inumeras provas
relativas, pelas quais se demonstra que algo existe, entdo teriam alcangado a
respeito esta certeza pratica, filosofica e cientifica, que basta e deve bastar em face
da razdo. Segue-se dai que exigir a prova absoluta, a proposito de uma hipdétese
qualquer, significa ter prazer em fazer ironia descabida ou, entdo, demonstrar
insuficiéncia filosofica, cientifica e logica. Seja como for, observo que, como
ninguém ainda pensou em pedir a prova absoluta relativamente a qualquer outra
hipotese cientifica, é estranho e inexplicavel que esta prova seja agora exigida tantas
vezes e de modo tdo peremptdrio. A propoésito da hipotese espirita, o tltimo a pedi-
la foi o dr. William Mackenzie, 0 que prova a cegueira com que 0s partidarios do
aniguilamento final lutam em defesa das suas idéias.

Concluindo, e certo que, apesar das pretensbes absurdas do misoneismo
humano, o que é preciso para demonstrar, pelo método cientifico, a existéncia e a
sobrevivéncia da alma, deve ser absolutamente andlogo ao que se pede para se
chegar a demonstracdo cientifica de uma outra hipotese qualquer, pertencente a
qualquer outro ramo do saber humano.

Ora, sabe-se que 0 que se exige a este respeito consiste nisto: que, em
conseqiiéncia da analise comparada dos fatos, resulta claramente que os fatos em
questdo convergem todos para a demonstracdo da validade da hipotese a examinar.
O que acontece no exame dos fendmenos medidnicos — tanto animicos quanto
espiritas — € que convergem todos para a demonstracdo da existéncia e
sobrevivéncia da alma. Os fendmenos animicos para ai convergem, com efeito, pois
gue provam a existéncia, no homem, de uma personalidade integral subconsciente,
bem superior a personalidade consciente, dotada de memoria perfeita e de
faculdades supranormais maravilhosas, independentes da lei da evolugéo bioldgica.
Os fendbmenos espiritas para ai convergem da mesma maneira, demonstrando, pelos
fatos, a sobrevivéncia dessa personalidade integral subconsciente que os fenbmenos
revelaram. Em outras palavras: ressalta da analise comparada dos fatos que os
fenbmenos animicos e o0s espiritas sdéo complementares uns dos outros e isto até o
ponto que, sem animismo, o0 espiritismo perderia a sua base. Vé-se, por isto, toda a
inanidade e a superficialidade da légica adversaria, que se ilude em empregar 0s
fendbmenos animicos para combater os fenbmenos espiritas.

Eis ai a sintese conclusiva que ressalta, espontaneamente e inabalével, da analise
comparada de toda a fenomenologia metapsiquica e esta feliz solugdo experimental
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do formidavel problema do ser pareceu tdo evidente e imponente ao professor James
Hislop que ele ndo vacilou em escrever a respeito o seguinte:

“As provas cumulativas convergentes em favor da hipdtese espirita parecem
de tal modo inabaldveis que eu ndo hesito em declarar que elas sdo
absolutamente equivalentes e mesmo superiores as sobre as quais se baseia a
teoria da evolugdo.” (Contacts with the other world, pag. 328).

Tudo isto de um modo geral. Voltando ao caso de que me ocupei, observo que
0S n0ssos proprios contraditores ndo poderdo deixar de reconhecer que todas as
provas racionalmente exigiveis de um morto, que se prop&e provar a sua identidade,
foram fornecidas, desta vez. Deve-se, entdo, admitir que, se um caso analogo de
“convergéncia de provas”, a favor de uma dada hipotese, se verificou em outro
ramo do saber humano, ndo se podera deixar de proclamar logo a validade
inabalavel da hipotese discutida, o que equivale a reconhecer 0 nosso pleno direito
cientifico de concluir no mesmo sentido, afirmando que o caso de Oscar Wilde traz
uma outra joia espléndida para o colar precioso de provas experimentais, da
existéncia e da sobrevivéncia da alma.

Notas:

' Wilde era irlandés de nascimento, pois nasceu em Dublin, e a sra. Travers-Smith
chamava-se, em solteira, Hester Dowden. (N.T.)

' Criptomnesia — Hip6tese segundo a qual o sensitivo teria a faculdade da leitura,
na mente dos presentes, de fatos ou coisas conhecidos deles em qualquer época,
mas esquecidos no momento da experiéncia.

i Criptestesia — Hipdtese que consiste no conhecimento de fatos ou coisas que o
médium tem pela percepcéo espiritual, e ndo pelos 6rgdos normais.
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